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Oz

K&Klii bir ge¢mise sahip diinyanin en zengin edebiyatlarindan biri olan Arap edebiyatinda yiizlerce
yildir gerek sozlii gerekse yazili olarak devam eden hikaye tiirii bulunmaktadir. ilk zamanlar hikaye
olarak bilinen kisa Oykiiniin ilerleyen yillarda cesitli gelismeler ve farklhiliklar gostererek Arap
Edebiyatinda kisa Oykii olarak adlandirildig1 sOylenebilir. Arap edebiyatinda kisa 6ykii, modern
anlamda 19. ylizyin baslarinda ortaya ¢ikmis 20. yiizyilda gelismeler gostererek gercek kimligine
kavusmustur. Arap edebiyatina adeta bir canlanma getiren kisa ykiiniin ilk kiviletmlarimin Misir'da
18. yiizy1ln baslarinda Napolyon’un Misir’1 isgaliyle basladigi kabul edilmektedir. ilk baslarda ceviri
faaliyetleriyle baglayan kisa Oykiiciilik zamanla geliserek dini, ekonomik, siyasi ve toplumsal
konularla iyice belirgin hale gelmistir. Arap diinyasinda gercek anlamda kisa Gykiiniin ilk érneginin
Misirh yazar Muhammed Teymiir'un 1917 yilinda yayimladig: ‘Fi’l Kitar’ adl eseri oldugu genel kabul
gormektedir. Misir'in en 6nemli yazarlarindan biri olan ve ayn1 zamanda 1988 y1li Nobel Edebiyat
(diiliinii kazanan Necib Mahfiiz yazdig1 eserleriyle hem Misir’da edebiyatin gelismesine hem de Arap
edebiyatinin diinya ¢capinda taninmasina 6nemli katkilar saglamistir. Farkl tiirlerde eserler kaleme
alan yazarin kisa Oykiileri de bulunmaktadir. Bu calismada kisaca Misir'da kisa oGykiiciiliige
deginilmis ve Misirh yazar Necib Mahfiiz’un “Hanzal ve Polis” adl kisa Gykiisiiniin olay orgiisti,
anlatici, konu, ana yoOnelim, zaman, mekan, kisiler kadrosu, olay unsuru, ana diigiim, yapisi
bakimindan tahlili yapilmistir. Oykiiniin gzlemci bakis acisiyla anlatildigl, modern ve romantik bir
tarzda yazildigl, dilinin standart Arapca oldugu, 6ykii kahramaninin toplumsal sikintilarindan dolay:
sorunlar yasadigl, 6ykiide zaman ve mekanin net olarak belirtilmedigi ve kisiler kadrosunun smirh
oldugu, ana diigiimiin uyusturucu bagimhsi bir gencin yagamak istedigi hayata dair bir riiyaya
odaklandigl, 6ykiiniin sonunun agik bitirildigi sonuglarina ulasilmistir.
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'Hanzal and the police' by Naguib Mahfouz A Review on His Short Story
Abstract

In Arabic literature, which is one of the richest literatures in the world with a deep-rooted history,
there is a type of story that has been going on for hundreds of years, both orally and in writing. It can
be said that the short story, which was known as a story at first, was called a short story in the
following years by showing developments and differences in this type of story. The short story in
Arabic literature emerged at the beginning of the 19th century in the modern sense and showed
developments in the 20th century. It is accepted that the short story, which almost brought a revival
to Arabic literature, started in Egypt in the early 18th century with the invasion of Egypt by Napoleon.
Short storytelling, which started with translation activities, developed over time and emerged with
religious, economic, political and social issues. The first example of the short story is the work of
Egyptian writer Muhammed Teymur called 'Fi'l Kitar' in 1917. One of the important writers of Egypt,
Naguib Mahfouz, who was also awarded the Nobel Prize for Literature in 1988, made important
contributions to both the development of literature in Egypt and Arabic literature with his works. The
author, who wrote works in different genres, also has short stories. In this study, short storytelling in
Egypt was briefly mentioned, and the story of the Egyptian writer Naguib Mahfouz's short story
"Hanzal ve Polis", in terms of plot, narrator, subject, main orientation, time, place, cast, plot element,
main node, structure of the story. analyzed in terms of genre and style. The story is told from an
observant point of view, written in a modern and romantic style, the language is standard Arabic, the
hero of the story has problems due to social problems, the time and place are not clearly specified in
the story, and the cast is limited, the main point is a story about the life a drug addicted young person
wants to live. It has been concluded that it focuses on the dream and the end of the story is not clear.

Keywords: Short story, Egypt, Naguib Mahfouz, Hanzal and police
1. Giris

Arap edebiyatinda ilk zamanlar hikiye olarak bilinen kisa ykiiniin ¢ok eski zamanlara dayandig:
bilinmektedir. ilerleyen yillarda bu hikéaye tiirii gelismeler ve farkhliklar gostererek kisa 6ykii olarak
adlandirilmistir. Eski Araplarin hikdyelerinin en meshuru, Cahiliye doneminin {inlii sairi Antara ibn
Seddad’in hikayeleridir. Bu hikayelerde, Araplarin Cahiliye donemlerindeki ahlak, orf, adet, gelenek,
savas ve kahramanlik gibi konular ele alinmistir (Goldziher, 2012: 139). Arap edebiyatinda kisa
hikayenin ilk ortaya ¢ikmasinda, Kur’an’da gecen kissalar, Antera, ez-Zahir Baybars, Seyf b. Yezen, Hayy
b. Yakzan, Bin bir Gece Masallar1 ve makamat gibi anlat: tiirlerinin etkileri bulunmaktadir.

Modern kisa 6ykii tiiriinii ilk kez Amerikali yazar Edgar Allan Poe (1809-1849) ortaya koymustur.
Poe’dan sonra Gyki tiiriinde ilk eser verenler arasinda Guy de Maupassant (1850-1893), Nikolay
Vasilyevi¢ Gogol (1809-1852) ve Anton Pavlovic Cehov (1860-1904) bulunmaktadir. Oykii tiiriinde ilk
eser verenler sayesinde kisa hikaye tiim diinya {ilkelerine yayillmistir. Arap edebiyatinda, kisa oykii ise
19. ylizyilinda ikinei yarisinda modern anlamda gelismeye baslamis, 20. ylizyilin baslarinda ilerleme kat
etmigtir (Tasa, 2012: 1). Hikaye tiiriiniin 19. yiizyilda bir tiir haline gelmesinden sonra kisa 6ykii
calismalarina baglanmistir. Eski zamanlarda ortaya ¢ikan eserlerden oldukea farkli oldugu i¢in bu yeni
eserlere “Kisa Hikaye, Kisa Oykii” denmistir. Bu tiir, BatUnin Arap nesrine sundugu en kiymetli
armaganidir. Bu ortaya ¢ikan yeni tiirlin 6nciileri olarak, Misir'da Muhammed Teymfr (1892-1921),
Liibnan’da Lebibe Hasim (1880-1947), Abdulmesih Haddad (1881-1950) ve Mih#’il Nu’ayme (1889-
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1988), Filistin’de Halil Baydas (1875-1949), Irak’ta Mahm{id Ahmed es-Seyyid (1901-1937) sayilabilir.
Ayrica, Arap diinyasinda kisa hikayenin olgunlagmasini saglayanlar arasinda Misir’da Mahmiid Teymir
(1894-1973), Mahmiid Tahir Lasin (1894-1954) ve 1925 yilinda ilk haftalik dergi olan el-Fecr’i
yayimlayan Modern Ekol Birligini'nin {iyeleri bulunmaktadir (Hafiz,2003:17).

2. Misir’da kisa oykiiciiliige genel bir bakis

Bat1 diinyasiyla dogrudan iligkisi olan ilk Arap {ilkelerinden biri Misir’dir. Misir'in cografi konumu bagta
olmak tizere bir¢ok sebepten &tiirii modern anlamda kisa Gyki tiiriniin ortaya ¢iktigi zamanda ilk
karsilagtig1 kiiltiir Fransiz kiiltiirii idi.

Napolyon, Misir iggaline hem ordusu hem de bilim insanlariyla katilarak tilkede baz1 degisim hareketleri
baglatmigtir. Napolyon seferinin en 6nemli etkisi Fransizlarin Misir’t bosaltmasindan sonra Misir
valiligine atanan Mehmet Ali Pasa doneminde gorilmiistiir (Yanik, 1991: 4-5). Mehmet Ali Pasa, bat1 ile
kiiltiirel etkilesimin Misir’a saglayacagl faydayr gorerek mesleki okullar agmis, Avrupa’ya 6grenciler
gondermis ve dondiiklerinde onlara birgok eserin gevirilerini yaptirmis, bu gevirileri basmak i¢in bir
matbaa kurmus ve resmi bir gazete ¢ikartmistir (Hourani, 1994: 70). Misir’da Ronesans’in ilk temellerini
1826 y1linda Fransa’ya gonderilen Misir kiiltiir heyetleri atmistir. Avrupa’dan dénen bu egitimli kesim,
farkli okullarda geviri ve egitim faaliyetleriyle ugragsmiglardir. Artan bu faaliyetlerle birlikte yeni edebi
tiirler zuhir etmis ve yayginlasmistir. Yurt disina giden bu yeni nesil Avrupa edebiyatinin eserlerini
orijinal dillerinden okumaya baslamig, roman ve Oykii cevirileri yapmaya ¢alismislardir. Ceviriyle
baslayan bu siire¢ daha sonra taklit ve yaraticilikta son noktaya gelmistir. Bat1 edebiyatinin etkisi
1925’ten sonra onemini kaybetmeye baslamis, artik Arap hikaye yazarlar1 kendi kaleme aldiklar
eserleriyle 6ne c¢ikmaya baglamiglardir (Yazici, 2004: 26). Misirda modern hikayenin yani kisa
oykiiciiliigiin ilk 6rneklerini Muhammed Teymiir (1892-1921) kaleme almistir. Liibnanh Halil Mutran
(1871-1949), Cibran Halil Cibran (1883-1931); Misirh Mustafa Lutfi el-Menfeltti (1876-1924),
Muhammed Hiiseyin Heykel (1889-1956), Taha Hiiseyin (1889-1978) ve Ibrahim el-MAzini (1905-1968)
gibi yazarlar bu ilk dénemden sonra 6ykii tiiriiniin Arap edebiyatina geg¢isinde rol oynayan 6nemli
sahsiyetlerdir (Yazici, 1999: 8).

Esasen Arap diinyasinda modern anlamda oykii tiirii Misir'da dogmus ve ardindan diger bolgelere
yayilmistir. Yazicr'ya gore Misir’da modern anlamda hikayecilik (kisa 6ykiiciiliik) 1917-1944 yillari; 1945-
1967 yillar1 ve 1967’den giliniimiize olmak tizere {ic donemden olusmustur (Yazici, 2004: 27-29).

3. Necib Mahfiiz’un hayati

11 Aralik 1911°de alt1 ¢ocuklu bir ailede Kahire’nin Cemaliye semtinde dogan yazar, ilk ve orta 6grenimini
Abbasiye mahallesinde tamamladiktan sonra 1934’te Kahire Universitesinin Felsefe Boliimii'nii
bitirmistir. Ayn1 alanda yiiksek lisans yapmaya baslayip tez ¢alismasimi yarida birakarak edebiyata
yonelmis ve Kahire Universitesi'nde sekreterlik yapmistir. 1939’da Vakiflar Bakanligina gecis yapip
1954’te buradan ayrihp Kiiltiir Bakanhigi'nda Sinema Eserlerini inceleme Dairesi Bagkani, ardindan
sinemadan sorumlu danigsman olup 1971’de emekliligine kadar bu gérevi siirdiirmiistiir (Bedr, 1984:83).
Bu gorevlerle birlikte el-Ehram gazetesinde kose yazarhigl yapmaya, kisa hikaye ve roman yazmaya
devam etmis ve ilk roman1 olan Abes el-Akdar 1939'da yayimlamistir. Daha sonra toplumsal gercekci
roman yazimina yonelmistir. Bu romanlarin en tinlilleri Misir toplumunun bir yansimasi olan,
Kahire’nin Hiiseyin semtindeki bir sokakta yasanan olaylar1 konu alan Zukaku’l-Midak, orta halli bir
ailenin ii¢ kugagim anlatan Beyne’l-Kasreyn, Kasru’s-sevk ve es-Sukkeriyye’dir (Yildiz, 2009:29). 23
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Temmuz 1952 devriminden sonra edebiyata ara veren Necib Mahf{iz, Evladu Haretina romaniyla tekrar
edebiyata geri donmiistiir. Necib Mahfiiz, sembolik romanlarinin biiyiik katkisiyla almis oldugu 1988
yihndaki Nobel Edebiyat Odiiliiniin, sadece kendisine ait degil Misir’a ve biitiin Arap Edebiyatina ait
oldugu diislincesindedir (Bardak¢i, 1988: 5). Onun romanlar1 Misir'in sosyal, kiiltiirel, siyasal ve
ekonomik yansimasi olup roman ve hikayelerinde mekén hep Kahire’dir. Kullandig dil “fusha” denilen
standart Arapgadir. Necib Mahf(iz, 14 Ekim 1994 tarihinde Nil kenarinda yaptig yiiriiyiis sirasinda bir
geng tarafindan bigakh saldiriya ugramistir. Gegirdigi bir dizi ameliyat sonrasinda sag tarafina felg
indiginden eli kalem tutamaz hale gelmistir. 19 Temmuz 2006 tarihinde yine bir yiiriiylis esnasinda
diismesi sonucu bagindan yaralanmis ve kaldirildigi hastanede 30 Agustos 2006 tarihinde vefat etmistir.
70 yillik kariyeri boyunca 34 roman, 350'yi agkin kisa hikaye yayimlamastir.

4. Kisa oykiiniin Arapcadan cevirisi
4.1. Hanzal ve Polis

Bu sert adimlar, gogsiinde korkung yankilar birakan bir etki uyandiriyordu. Ondan gelen 6ksiiriik
sesleri, ¢ekilecek igkence ve acilarin bir uyaricis gibiydi. Gelen Cavus'tu gecenin karanlhiginda. Kagmak
istedi onun 6niinden ama yapamadi. Agirhigini dénemecin bagindaki duvara vererek zor bela ayaga
kalkt1. Sendeliyordu. Her an yigilip diisme sinyalleri veriyordu durumu. Goézlerini alin yazis1 misali
gelmekte olan adama dogru yonelterek zorlukla agti. Hareket etmek igin ¢ok ugrasti ama c¢abalar
karanlikta yok olup gitti. Darmadagin oldu anilari. Asik, tozlanmig kaba surati, uyuyan bir kimse gibi
goriindii fanusun 1s1klarinda. Uzerinde paramparca bir entarinin kalintilarindan bagka bir sey yoktu.
Yasak siringa arzusuyla yanip tutusuyordu ¢ilgina donmiis benligi.

- Hanzal, gel bakalim...
Ah! Bu ugursuz seslenigin ardindan hep tekme tokatlar gelir.
Uzgiin ve bezgin bir sesle:

- Allah icin merhamet Cavus Bey.

Fanusun 1siklarin1 ondan koruyarak ve tlifegini omzuna takarak oniinde durdu. Hanzal, Sanafiri
kavsaginin duvarina daha bir sikica yapisti. Korkudan cam ¢ikiyor, suur kaybina kars1 koyuyor ve
zavallilik goriintiisii veriyordu. Fakat Cavus'a ne olmustu ki hi¢ kiikremiyor, lanetler savurup tokat
atmiyordu?

- Uyusturucu mu aldin?

- Hayir vallahi.

- Ama uyuyorsun veya uyuklar gibisin!

- Uyusturucu almadim da ondan.

- Haydi benimle gel. Komiser seni istiyor.

Korkuya kapilmis ve ¢ilgina donmiis gogsiinde bir soluk alip verdi ve haykirdi.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari1 Dergisi 2023.35 (Agustos)/ 1143

Necib Mahfiiz'un 'Hanzal ve polis' isimli kisa oyKkiisii lizerine bir degerlendirme / Dagbasi, G. & Erkan, S. A.

-N’olursun Allah agkina.

Elini sert ve askeri bir edayla degil, insanca omzuna atti. Hanzal sagskina dénmiis, tek kelime bile
etmemisti. Cavus:

- Gel haydi korkma...
-Hicbir sey yapmadim ki ben!
-Korkma her sey iyi olacak, diye fisildayarak kibarca onu gotiirdii.

Komiser'in odasinda, arkasindan kapatilan kapinin bir metre 6tesinde durdu. Ne bir adim daha ilerledi
ne de tecriibeli bir yiizlin bakiglarina dogru goziinii kaldirdi. Parlayan 151k, neredeyse ortiisiiz kalmig
olan ¢amura bulanmis viicuduna musallat olmustu. Bembeyaz, piirlizsiiz duvarlar ve gorkemli
mobilyalar arasinda ¢ag dis1 bir sey gibi goriindii. Hanzal gok giirlemesi gibi bir ses bekliyordu ama
Komiser'in sesi o geceki her sey gibi beklenmedik bir tarzda insancil bir tonlamayla geldi:

- Otursana Hanzal, iyi aksamlar...
Aman Allah'im! Neler oldu ki diinyaya?
- Estagfurullah Komiser Bey, ben sizin hizmetkarimizim.

Komiser, deri bir koltuga oturmasi i¢in emredici bir parmak isareti yaparken tersleyici bir bakis att1 ona.
Cok tereddiit etti, sonra boyun egmekten baska caresi olmadigini gordii ve bir heykelin yer altina gomiilii
ayaklar1 kadar iri olan, topraga bulanmis ayaklarina bakarak koltugun ucuna iligti. Hi¢bir seye inanmadi
buna ragmen. Boynunu biikerek:

- Komiser Bey, ben kusurlari olan zavalli bir adamim. Fakat benim sefaletim kusurlarimdan daha
korkungtur. Allah katinda merhamet, adaletten yegdir.

Komiser, ciddi ama aym1 zamanda da nazik bir tonlamayla:

- Endise etme Hanzal, dedi ben senin ¢ok hata ettigini ama fazlasiyla da cefa ¢ektigini biliyorum. Sen
giinahlarim daha iyi bilirsin. Sana sert davranmakta Cavus mazurdur. Oyle ya kanun kanundur. Fakat
baz1 seyler yenilendi ve muamelelerde degisiklik oldu. Her sey degisti. Bizim polislik yoniimiiz oldugu
gibi insani yoniimiiz de var.

Krizin baskisin gii¢ bela yenmeye ¢alisarak saskin saskin Komiser'e bakakaldi. Adam sefkatle ona bakti
ve soyle dedi:

- Inan bana Hanzal, duydugun ve gordiigiin her seye inan. Uyusturucu almadigin icin basini dik tutmaya
dermanin kalmamis. Paranin sonu gelmis ve sen uyusturucu alamamissin. Acimaz ki zehir taciri,
6demeyi pesin ister. Ama sen biitiin bunlardan kurtulacaksin.

Hanzal aglamakl bir sesle:
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- Zavallinin biriyim ben, dedi. Bir bedbahtliktan ibarettir benim hayatim. Giiclii idim zayif diistiim,
tiiccar idim iflas ettim, sevdim yanmip kavruldum, uyusturucu bagimlisi oldum ve nihayet dilencilik
yaptim...

- Hastaneden yepyeni bir adam olarak ¢ikacaksin ve seninle bir gériismem daha olacak...

Subenin etrafinda bir grup polis onun etrafini sardi. Her zaman oldugu gibi, bedeni, sanki bir darbe
yiyormuscasina biiziildii. Fakat onlar kendisine giiliimsediler. Pala biyiklarinin altindan kalin dudaklar
aralandi.

- Sizler de mi?

- Evet Hanzal, her sey degisti artik...
- Gegmis olsun Hanzal...

-Allah gilinahlarini affetsin...

Uyku ile uyanikhik arasinda gidip geldi ve durmadan sallanmaya baglayan arabanin i¢inde hemen
uykuya teslim oldu. Gozlerini tuhaf bir odaya act1. Oray1 bembeyaz ve 151l 151l gordii. Ayrica lizerine egilen
bir yiiz gérmiistii. Bir halsizlik ve tiksinti, mide bulantisi, derin bir yalmzlik ve korku hissetti.

- Siringa, bir siringa Metbuli Amea, diye yalvardi.

Kulagini zarif bir giiliis oksadi, keskin bir koku yiikseldi burnuna. Basinda ve duyu organlarinda 1zdirap
verici bir agr hissetti. Kafas1 zonklamig ve sonra da bayilip kalmigti. Hanzal, Komiser'in vaat ettigi gibi
yepyeni bir adam olarak ayrild1 hastaneden. ilk kez tabii sekli ortaya cikmis ve genis, beyaz bir elbise
iginde kasila kasila yiirlimiistii. Sakal tirasi olunca biyiklarimin giirliigii ortaya cikti. Parlak sar1 bir
ayakkabi giydi. Bilegindeki aslan dévmesi ile nakigh takke altindaki boynun iki yaninda bulunan sercge
dovmesi belirginlesti. Cavus bir dost gibi g6tiirdii onu. Her sey dost. Giinesin altinda cildi berrak, esmer
goriindi. Kendine hakim olamayip giildi ve temizlikten sonra kilosunun diismiis olacagini diistindii.
Uyanikt1 ve suuru da yerindeydi. Nesneleri goriiyor, sesleri isitiyor, Cavus'u seviyor ve herhangi bir aci
hissetmiyordu i¢inde. U¢gmaya gliciiniin yetecegini zannedecek kadar gilivenle doldu. Cevresinde olan
seylere inanmigti. Hatta polisler tebrik etmek igin kendisine dogru geldiklerinde bile dehsete
kapilmamigti. Subenin avlusunda gosteri yaparcasina hararet ve sevgi ile tokalastilar. Kendisini
karsilamak i¢in duran Komiser'i gordiigli zaman da asir1 sagkinlhik gostermedi ama ¢ok etkilenmisti. O
miitevazi ruhu ile hemen 6pmek igin eline sarildi ama Komiser onu cekip sefkatle kucakladi. Utang ve
memnuniyetten erimis, gozlerinden yaslar bogsanmisti. Adam, Hanzalt koltuga oturttu, kendisi de
yumusak ve berrak bir sekilde giilerek masanin arkasindaki sandalyesine dondii.

- Allah saghk ve afiyetini daim kilsin dedi.
Gozleri dolmustu. Komiser soyle devam eti sozlerine:
- Simdi her seye yeniden baslayabilirsin...

Bosalan gozyaslariyla:

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari1 Dergisi 2023.35 (Agustos)/ 1145

Necib Mahfiiz'un 'Hanzal ve polis' isimli kisa oyKkiisii lizerine bir degerlendirme / Dagbasi, G. & Erkan, S. A.

- Allah'in ve sizin sayenizde... dedi.
- Abartma canim sadece Allah’in sayesinde.

Komiser 6niine bir defter agt1 ve kalemi alip beyaz bir sayfanin basina bir ciimle yazdi. Sonra ay 15181 gibi
sessiz ve derin bir edayla ona bakarak usulca soyle dedi:

- Diledigini iste Hanzal.

Adam sagird1 ve cevap veremedi. Dudaklarn oynadi, pos biyiklar1 kipirdads, fakat bir cevap veremedi.
Bunun tizerine Komiser onu yiireklendirerek:

- Diledigini iste Hanzal. Bu bir emirdir!

- Ama...

- Amasi mamasi yok. Diledigini iste...

- Allah’tan himayesini isterim.

- Haydi muradinm séyle, diledigini iste bakalim. Bu bir emirdir.

Hanzal annesinin duasini, gece hikayelerini ve baglama melodilerini animsadi, sonra giilerek:

- Meyve arabasi ile seyyar saticilik yapmak isterim.

Komiser eliyle deftere bir seyler yazarak:

- Huseyniye’de meyve diikkan, ikili raflar ve serginin giizel goriinmesi i¢in elektrik...

- Ya para? Diye sordu saskinlik icinde.

- Kafan1 yorma sen, bu bizi ve toplumu ilgilendiren bir is. Sen ne istedigini séyle, bu bir emirdir.
Hanzal, yeni kimliginden ve meyve diikkanindan kaynaklanan yeni bir cesaret buldu. Titrek bir sesle:

- Cigerci Seniyye Beyyumi, gercek su ki ben...

Komiser bir yandan kayitlar tutmaya devam ederken:

- Aciklama yapmana gerek yok, dedi. Hepsi biliniyor. Nokta polisi, biitiin polisler ve pazar bekgeisi hepsi
biliyorlar. Seniyye giizel ve cesur bir geng kiz. Olanlara ragmen heniiz evlenmemis. Bir zamanlar sana
kars1 eroinden daha gaddardi ve katiliginin doruguna ulagmisti. Durumun katiilesince seni terk etti, ama

geri donecek sana. Olmaya oldu, diikkan; meyve ve ciger diikkdni olsun. Bu, Huseyniye'deki
siipermarketler tarzinda essiz bir sey olacak. Ya bundan baska?

Etkilendiginden dolay1 basim egdi. Gozleri, menekse halkalariyla ¢evrili kirmiz giillerin boy attig yesil
bir yeryiizii hayaline kapildi. “Ey gonliimiin arzusu s6yle bana” diyen melodi kulaginda ¢inladi. Fakat
sinek bulutu gibi koyu bir leke gordii ve bedeni iirperdi. Korkuyla:
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- Polislerin dostlugunun devam etmemesinden korkuyorum. Oyle ya gencligimdeki bedbahtligimin pek
¢ok sebebi vardi ama polisler bu konudaki en 6nemli sebeplerden biriydiler. Sebepli sebepsiz ne kadar
¢ok kovalamislardi arabami ve rizkima el koyup beni dévmiislerdi. Bizzat Senniye meselesinde bile onun
akliyla oynayan ilk kisi polis memuru Hassune idi.

O yumusak ve berrak giiliisler yeniden yiikseldi ve Komiser higbir siipheye mahal birakmayacak bir
ifadeyle:

- Polislerin iginde sana bir tek diigman bile bulamayacaksin. Onlar bugiinden itibaren sonsuza dek senin
samimi dostlarindir. Haydi diledigini iste simdi, bu bir emirdir.

Hanzal serserilik giinlerinde dahi tatmadig bir cesaret sarhosluguna kapildi ve dedi ki:
- Benim gibi fakirler ¢oktur, belki de siz onlar1 tanimazsimiz Komiser Bey...
Eli araliksiz yazmaya devam ederken onun s6ziinii keserek soyle dedi:

- Her seyi biliyorum. Bizi onlara gotiir. Herkes bir diikkana bir ese ve polislerin dostluguna sahip olacak,
bunlarin hepsi ger¢eklesecek, haydi diledigini iste, bu bir emirdir.

Hanzal giiclii bir kahkaha att1, avuglarini birlegtirdi:

- Sanki riiyada gibiyim, dedi.

- Gergek, bir tiir riiyadir. Riiya da bir tiir gercek. Diledigini iste, bu bir emirdir...
Giiven ve doygunluk i¢inde bir soluk aldi:

- Tutuklulardan kagi tutuklanmay: gercekten hak etmistir ki? diye sordu. Eli sayfa iizerinde dolasirken
soyle dedi Komiser:

- Biitlin hapishaneler bosalsa bile gercekten tutuklanmay1 hak etmeyenlerin hepsi hapishaneden
cikacak.

Hanzal cezbe i¢inde haykird:
- Yasasin adalet, yasasin Komiser!

Hanzal'in Sanafiri kavsagindaki avlusu, Komiser'in, polislerin, fakirlerin ve serbest birakilan
tutuklularin katildigi muhtegem bir térene sahne oldu. Seniyye, portakal rengi bir fistan giymis ve yesil
bir sal sarinmugti. Altin bileziklerle sislii bilegi ve bacaginin yarim ay piiskiillii giimiis bir halhal takili
olan alt kismu disinda dolgun viicudunun higbir tarafi gorilmiiyordu. Hint hurmasi ve kerkedi
iceceklerini bizzat kendisi sunuyordu. Muhammed Ali caddesinin havasini yansitan bir miizik korosu da
bir koseye yerlesmis, gelenleri selamliyordu. Herkes 6zgiirliigiliniin tadini ¢ikartiyordu. Hatta polisler,
Komiser'in gozii 6niinde sark: soyleyip dans ediyorlardi. Sonra bir hafiz, koronun 6niinde durarak Hz.
Peygambere methiyeler séylemeye basladu:

'Ne zaman ki zuhur etti, gériindii hidayet alameti...'
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Fakirlerin, mahsuplarin ve polislerin gogiislerinden nese ¢igliklar1 katlanarak yiikseldi. Seniyye, ney
sesine benzeyen bir zilgit att1. Torenin sonunda Komiser ayaga kalkip topluluga hitaben:

- Yagmurun baslangici damlalardir. Sonra saganaga doner. Geceniz hayirh olsun, dedi.

Seniyye, bir kez daha zilgit ¢ekti. Davetliler, safak vakti horozlar 6ter ve sessizlik kol gezerken ayrilmaya
basladilar.

Hanzal, yorgunlugun ardindan dinlenmek i¢in sirt iistli kanepeye uzandi. Seniyye de bas ucuna oturdu
ve ziiliiflerini oksamaya bagladi. Hanzal mutlu, huzurlu ve memnun, higbir seyin sona ermesini
istemiyordu. Incelik icinde:

- Biitiin bu giizelligin sebebi sensin dedi.

Seniyye’nin parmaklar1 sanki serge dévmesini yiiziiyormugg¢asina Hanzal'in boynuna uzandi. Hanzal
yeniden:

- Olanlarin hicbirini mucize saymiyorum. Esas mucize, olanlardan sonra kalbinin bana karg1 yumusamis
olmasi, dedi.

Seniyye’nin eli yanagina ve sonra ¢enesine kaydi, sonra da bogazina yerlesti. Kendini onun oksamalarina
birakmisti. Ta derinden hicbir seyin sona ermemesini arzu etti. Ancak bogazinin sikilmasina benzer
tuhaf bir hissin farkina vardi. O kadar siddetlendi ki normal bir oksamanin sinirlarini asmisti. Ondan
elinin baskisini hafifletmesini istemeye karar verdi ama sesi ¢itkmadi. Baski giderek artti. Onun elini
bogazindan uzaklagtirmak icin kendi elini uzatti fakat g6gsiiniin iizerine ¢6ken bir kabus hissetti ve bir
kum ¢uvali yahut basina diisen bir duvar pargasi gibi korkung bir agirlik hissetti. Bagirmak, ayaga kalkip
hareket etmek istedi ama giicii yetmedi. Bu sikintidan kurtulmak i¢in sert bir sekilde basini salladi. Bag1
kanepeye, yere ve topraga benzer bir seye siirtiindii. Hatta camur da vardi. Derecesiyle, tadiyla ve verdigi
gamla yepyeni bir duyguya kapildi. Alayci bir tavirla kendisine bagiran tanidik bir ses duydu:

- Yolun ortasinda bagka uyuyacagin bir yer kalmadi m1 ha!

Ne kadar da polisin sesine benziyor! Kat1 sesiyle sikintilarin isaretcisi o eski polisin. Neredeyse boguldu
bogulacak. Acimiyordu Seniyye’nin eli, sonra gogsiinden kalkiverdi o duvar apansiz. Dogrularak oturdu
karanlikta inlerken. Gozlerine, fanusun 151511 kendisinden engelleyen ve gokteki yildizlara kadar
uzaniyormuscasina dev bir siluet ilisti. Sabah horozu 6tmekte ve tiifek siliietin omzunun iizerinden
sarkmaktaydi. Kendi g6gsiiniin iizerinde de kaba ayakkabinin diirttiigli yere dogru bir ac1 yayihyordu.

- Hani Komiser'in sozii Cavus? diye feryat etti.
Acimasizca bir tekme att1 Cavus ve soyle bagird: ona:
- Komiser'in s6zii ha! Seni ¢ilgin eroinman seni, kalk haydi subeye...

Panik ve sagkinlik icinde ¢evresine bakti, bombos bir yol, her tarafi kaplamis bir karanlik ve sessizlik
buldu. Ne t6ren vardi ne de térenden bir eser; ne Seniyye ne de herhangi bir sey... (Dogru, 2002: 45-

54).
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5. Hanzal ve polis kisa oykiisiiniin tahlili
5.1. Kisa Oykiiniin olay orgiisii

Necib Mahfuz'un ‘Hanzal ve Polis’ adl kisa 6ykiisii uyusturucunun etkisiyle kendini kaybeden Hanzal’in,
kendisine dogru gelmekte olan Cavusla karsilasip, gii¢siizliigli nedeniyle higbir yere kagamayip, Cavusa
ne cevap verecegini bilemeden, dayak yemekten korkarak iizgiin ve bezgin bir sesle cevap vermesiyle
baglar. Cavus normalinden ¢ok daha farkli davranarak onu Komiser'in bekledigini sGyler. Hanzal bu
farkli davranigi idrak edemeyerek kendisini savunarak bir sey yapmadigim dile getirir. Cavus onu
sakinlestirip, korkmamas1 gerektigini soyleyerek Komiser'in odasina gétiiriir. Komiser ona koltuga
oturmasi i¢in nazikge emir verir. Hanzal tereddiit ederek oturur. Komiser iyimser davranmasi onu daha
da hayretler i¢inde birakir. Komiser'e bu durum kargisinda korku i¢inde zavalli, glinahkar bir adam
oldugunu dile getirmeye baslar. Komiser ise ona insancil davraniglarda bulunarak Cavus'un mazur
oldugunu, sistemin degistigini, polislik yonlerinin yaninda insancil taraflarinin oldugunu vurgular.
Hanzal kriz baskisindan kurtulmaya ¢alisarak Komiser'i dinlemeye ¢alisir. Komiserse onun uyusturucu
alamadigindan bu halde oldugunu diisliniir. Komiser konustuk¢a Hanzal da ge¢mis yasantisindan,
uyusturucu bagimhsi, dilenci bir insan oldugundan bahseder. Komiser ona vaatlerde bulunur.
Hastaneye yatirip tedavi olup, tertemiz, bambagka bir Hanzal olarak ¢ikacaginin s6ziinii verir. Hanzal
kabul eder ve tedavi olur. Kilik kiyafeti degisir bu da kendisine olan giivenini artirir. Artik bilinei acik,
cevresinde olan her seyin fakinda, polisleri seven ve higbir yeri agrimayan biridir. Komiser'in yanina
gelirken utang ve memnuniyetten erimis, istemsizce gozlerinden yaslar bosalir. Komiser eline bir defter
ve kalem alarak ona her seye yeniden baslayabilecegini soyler. Hanzal’a diledigi ne varsa séylemesini
rica eder. Hanzal saskinliktan hicbir sey s6yleyemez. Hanzal annesinin duasini, gece hikayelerini
animsayarak meyve arabasiyla seyyar saticihik yapmak istedigini dile getirir. Sonrasinda parasiz
oldugunu diislinerek paray: hatirlatir. Komiser ise bunun onun sorunu degil toplumun ve kendilerinin
bir sorunu oldugunu ifade eder. Hanzal bir anda sevdigi kiz olan, ge¢miste birlikte oldugu, eroine
bagimhlig yiiziinden kendisini terk ettigi Seniyye’yi hatirlatir. Duygularim gizleyememistir. Komiser,
Seniyye’nin de ona doneceginin garantisi verir. Kulaginda calan melodi ona polislerin dostlugunun
bitebilecegini aklina getirir. Daha 6ncesinde polislerin rizkina el koydugunu hatta Seniyye’nin aklina
girip onu bile uzaklastirdiklarini dile getirir. Komiser bunun da séziinii verir. Son olarak kendisi gibi
fakir olan, hapishanede sugsuz yere yatanlar1 diisiinerek, toplumda herkesin esit olmadigini, adalet
sistemine vurgu yaparak dile getirir. Komiser de sistemin eskisi gibi olmayacagini herkesin sorunlariyla
ilgilenilecegini soyler. Hanzal adalet c¢ighklar1 atarak sevincini acgiga cikarir. Sanafiri kavsaginin
avlusunda, Hanzal'in, Komiser'in, polislerin, fakirlerin ve serbest kalan mahkumlarin katildig: bir téren
yapilir. Seniyye’de o térendedir. Herkes 6zgiirliigiiniin tadini ¢ikartir. Kimse kimseden tistiin degildir.
Fakirler, mahkumlar, polisler hepsi birbiriyle dosttur. Toéren bitmek {izeredir. Hanzal bir kanepeye
uzanmis, Seniyye’de bas ucundadir. Hanzal mutlulugunun ve bu anin hi¢ bitmemesini soyler.
Seniyye’'nin parmaklari yavag yavas boynuna dogru iner. Hanzal konusurken aniden Seniyye elini onun
bogazina yerlestirir. Hanzal elinin baskisimi hafifletmesini istemistir olanlarin farkina varmayarak.
Kendisini kurtarmaya caligsarak gogsiiniin lizerine ¢oken bir kdbus hisseder. Bagirmak, ayaga kalkip
kurtulmak ister fakat glicii yetmez. Kafasini vurur ve baska bir duyguya kapilir. Kendisiyle alay eden bir
ses isitmeye baglar. Yolun ortasinda uyumasiyla alay eden o Kkisi, eski Cavus'tur. Olaylar1 anlamaya
cahsir. Baginda bekleyen Cavus'a, Komiser'in verdigi sozleri soyler. Cavus sinirle eroinman oldugunu
hatirlatarak onu subeye gotiirecegi sdyler. Sagkinlik ve panik icindedir. Etraf sessiz ve karanlhktir. Ne
toren ne de Seniyye vardir.
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5.2. Anlatici

Anlatici, objektif bir tutumla gézlemci bakis acisiyla 6ykiiyii anlatilmistir. Olaylar karsisinda nesnel bir
tutumu vardir. Olaylar esnasinda kendi yorumunu ifade etmemistir. Gézlem bakis acisiyla olaylari
anlatmasi nedeniyle sonuna kadar tarafsizligimn korumustur. Okuyucuyu etkileyecek, objektiflikten
uzaklagtiracak herhangi bir yorum yapmamustir.

5.3. Konu

Oykii, uyusturucu bagimlisi olan bir gencin yasadigi toplumsal sikintiy1 ele almistir. Uyusturucu etkisiyle
gordiigii bir riiya vardir. Riiya da uyusturucudan kurtulmas: i¢in bir komiser yardime1 olur. Tedavi
gorerek temiz, 6z giivenli, mutlu bir kigilige biiriintir. Daha sonrasinda toplumda normal bir yasam
siirmesi i¢in Komiser ona isteklerini sorar. Geng bu soru kargisinda ge¢imini saglayacag bir is, sevdigi
kizla tekrardan beraber olmak, polislerle sonsuza kadar dost olup kendisi gibi diger insanlarinda refah
icinde yagsamasini ister. Komiser ise tiim bu isteklerinin gercekleseceginin vaadini verir. Sonrasinda
bunu kutlamak igin bir téren diizenlenir. Cevresindeki herkes bu térene katilir. Sevdigi kizla huzur
icindeyken olanlarin gercekligini sorgulamaktadir. Tam bu esnada sokakta sizmig halde bir Cavus onu
bulur. Uyandirarak subeye gotiirmek ister. Geng ise gordiigii riiyanin etkisindedir. Sagkinlik ve panik
icinde olanlar1 kavramaya caligir. Aslinda verilmek istenen mesaj toplumda yardima ihtiyac1 olan
bireylere ideal bir sosyal devletin nasil yaklagmasi gerektigi ve bunun sonucunda insan hayatinin olumlu
sekilde degisebilecegidir.

5.4. Ara yonelim

Uyusturucu bagimhsi kisilerin hayalini kurduklar1 bir yasam bulunuyor. Bu yasama ulasmak igin
kendilerini tam anlamiyla uyusturucudan soyutlamalar1 gerekir ki o hayata ulasabilsinler. Bunun i¢in
de tedavi olup bastan sona kendilerini yenilemeleri gerekmektedir. Ayrica 6ykiide sosyal ve ekonomik
olarak farkli durumlarda olan insanlara devletin resmi giiclerinin farkli davranmasi da elestirilmektedir.

5.5. Zaman

Oykiide net bir zaman belirtilmemistir. Fakat “Gelen Cavus'tu gecenin karanhiginda, davetliler, safak
vakti horozlar 6ter ve sessizlik kol gezerken ayrilmaya basladirlar” ifadesinden olayin gece yasandigiyla
ilgili bir fikir olusmaktadir.

5.6. Mekan

Oykiide olaylar tek bir yerde ve net bir sekilde ifade edilmemistir. Fakat "Hanzal, Sanafiri kavsaginin
duvarina daha bir sikica yapisti, Komiser'in odasinda, arkasindan kapatilan kapinin bir metre 6tesinde
durdu, Komiser deri bir koltuga oturmasi i¢in emredici bir parmak isareti yaparken tersleyici bir bakig
att1 ona, subenin avlusunda bir grup polis onun etrafini sardi, durmadan sallanmaya baslayan arabanin
icinde hemen uykuya teslim oldu, gozlerini tuhaf bir odaya acti, Hanzal'in Sanafiri kavsagindaki avlusu,
Komiser'in, polislerin, fakirlerin, ve serbest birakilan tutuklularin katildigi bir térene sahne oldu”
ifadelerinden olayin sokakta, karakolda, aracta gectigi diistiniilmektedir.
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5.7. Kisiler kadrosu

Oykiiniin bas kahramam Hanzal’dir. Diger karakterler ise Cavus, Komiser, Hanzal'in sevdigi kiz Seniyye,
bir siringa istedigi Metbuli Amca, karakol avlusunda karsilagtig1 bir grup polis, kendisi gibi bir hayat
yasayan fakirler ve sugsuz yere hapse diismiis mahkumlardir.

5.8. Olay unsuru
Oykiiniin 3 tane olay unsuru vardr:
1. Hanzal'in aldig1 uyusturucu etkisiyle gordiigii rityayla Cavus'la karsilasip Komiser'in odasina gitmesi,

2. Hanzal'in tedavi olup, bagka bir Hanzal olarak Komiser'in odasina gelip isteklerini dile getirmesi ve
bunun {izerine sevdigi kizin da katild1 bir kutlama,

3. Hanzalin riiyasinin sonuna yaklagmasi, Cavus'un onu sizmis sekilde yakalayip uyandirdigy, gercek
hayata dondiigii son kisimdr.

5.9. Ana diigiim

Oykiide ana diigiim, uyusturucu bagimlis1 gencin yasamak istedigi hayatla ilgili bir riiya gérmesidir.
Riiyasinda tedavi goriir, polisler ona yardimei olarak diledigi ne varsa gercekleseceginin vaadini verirler.
Tim hayatinin degisti§ine inanarak ¢ok mutlu olur. Fakat uyanmasiyla gercek yasama geri doner.
Saskinlik ve panik i¢cinde olanlar1 kavramaya ¢alisir.

5.10. Oykiiniin sonu

Hikayenin ucu agik birakilmigtir. Kesin bir ifadeyle sonu bitirilmemistir. Yazar belki de okuyucudan
Oykiiniin sonunu kendine gére tamamlamasini istemis olabilir.

5.11. Yapis1 bakimindan dykiiniin tiirii

Kisa bir oykiiniin genel bir 6zelligi olarak kisa yazilmigtir. Klasik Arap Edebiyati formatindan uzak
modern bir tarzdadir; igerik ve anlat: bakimindan ise romantik tiirdiir.

5.12. Uslip

Oykiide standart Arapca yani fasih Arapca hakimdir. Akic bir iislup kullanilmigtir. Ciimleler acik ve
nettir. Betimlemelere yer verilmistir.

Sonuc

Misir’da kisa oykiiciiliik, Napolyon'un Misir’1 isgal etmesinden sonra ortaya ¢itkmigtir. Misir’da modern
anlamda kisa Oykiiniin ise 20. ylizyilin ilk zamanlarinda basladig kabul edilmistir. Ceviri faaliyetleriyle
baglayan Gykiiciiliigiin zamanla geliserek siyasi, dini, ekonomik, toplumsal konularla éne ciktig
gorilmektedir.

Misir'in 6nemli yazarlarindan biri olan ayni zamanda 1988 yili Nobel Edebiyat Odiiliinii alan Necib
Mahfiiz yazdig eserleriyle hem Misir’da edebiyatin gelismesine hem de Arap edebiyatina 6nemli katkilar
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saglamigtir. Misirh yazar Necib Mahftz'un ‘Hanzal ve Polis’ adli kisa 6ykiisii, Misir'in toplumsal, siyasi
bakis agisini ele aldigimi soylenebilir. Dunyallah koleksiyonundan alinan bu eser toplumda yasanan
sorunlari, yardima ihtiyaci olan bireylere ideal bir sosyal devletin nasil yaklagsmasi gerektigini bunun
sonunca insan hayatinin nasil olacagimi anlatmaktadir. Hanzal adli karakterin uyusturucuya olan
baghlig, toplumda yasanan adaletsizlikten yakinmasini, yasamak istedigi hayati anlatmaktadir.
Oykiiniin sonu net olarak bitmemis ucu acik birakilmistir. Anlatici, objektif bir tutumla gozlem
anlaticisidir. Olaylar karsisinda nesnel bir tutumu vardir. Oykiide net bir zaman belirtilmemistir. Ancak
zamani okuyucuya kullanilan ifadelerle yansitilmaya ¢aligmistir. Mekan konusunda olay tek bir yerde ve
net bir gekilde ifade edilmemistir. Birkag¢ farkli yerde gectigini anlatan ifadeler kullamilmigtir. Olay
orgiisii karmagik degildir. Oykii icinde karsilikli konusmalara, kisilerin ruh ve fiziksel 6zelliklerine,
tasvirler yoluyla yer verilmistir. Tasvir etme ile basarili sekilde okuyucunun aklinda bir canlanma
yapilabilmektedir. Dil anlaminda genel olarak fasih Arap¢a hakimdir. Yapisi bakimindan ise kisa,
modern ve romantik bir tiirdiir.
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